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ДЪТЕЙ
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РЕДАКЦІЕИ

Д.. Д. Ѳдер@іи-Да@!ыідо@а,



„Н#Ш#

 

ЧИТАЛЬНЯ".
Изднія

 

жуцналоЕЪ

 

„Свѣтлячокъ",

 

„Путеводный

 

гонекъ",

 

„Дѣло

 

и

 

Потѣха"

 

(Москва, дмщовка,

 

д,

 

№

 

0),

Новыя

 

народныя

 

былины

 

и

 

сказки

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова-Давы-

дова:

 

„Усилокъ

 

Панко".

 

—

 

„Княшна

 

Крупеничиа".— „

 

„Раз-
бойничья

 

застава".— Цѣна

 

кажд.

 

книжкѣ

 

20

 

к.,

 

съ

 

перес.
30

   

к.

 

Рисунки

 

Н.

 

Д.

 

Бартрамъ.

„Въ

 

досужій

 

часъ".

 

Годы

 

1-й,

 

3-8

 

и

 

4-8.

 

Дѣтокіе

альманахи.

 

Сказки,

 

разсказы,

 

пьесы,

 

стихотворения,

басни,

 

очерки,

 

шутки

 

и

 

пр.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.

 

въ

 

папкѣ

 

каж-
дому

 

году

 

1

 

р.

 

60

 

к.,

 

съ

 

дерес.

 

1

 

р.

 

70

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.
Н.

 

Пр.

 

допущены

 

въ

 

ученич.

 

библ.

 

низш.

 

и

 

средн.

учебн.

 

завед.

МЛАДШІЙ

 

ВОЗРАСТЪ.

„Хорошая

 

компанія".

 

Разсказы,

 

сказки,

 

стихотворешя

и

 

шутки.

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова- Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

Цѣна

 

въ

папкѣ

 

75

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

90

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

Пр.

 

допущена

 

въ

ученич.

 

библ.

 

средн.

 

и

 

низш.

 

учебн.

   

зав.

„Проказникъ

 

Пипъ".

 

Изъ

 

исторіи

 

мышенка.

 

А.

 

А.

 

Фе-
дорова-Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

Н.

 

Бартрамъ,

 

черными

 

и

 

въ

краскахъ.

 

5-е

 

изданіе.

 

Ц.

 

60

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

75

 

коп.;

 

въ

 

пап-

кѣ

 

75

 

коп.,

 

съ

 

перес.

 

90

 

к.

„Зимнія

 

сумерки".

 

Разсказы,

 

сказки

 

и

 

стихотворенія.
А.

 

А.

 

Ѳедорова-Цавыдова.

 

Съ

 

рис.

 

7-е

 

изданіе.

 

Ц.

 

40

 

к.,

съ

 

перес.

 

55

 

коп.

 

Ос.

 

Отд.

 

Ком.

 

М.

 

Н.

 

Пр.

 

допущена

 

въ

ученич.

 

библ.

 

низшихъ

 

и

 

средн.

 

учебн

  

заведеній.
„Что

 

сердце

 

говорить".

 

Разсказы

 

и

 

сказки

 

А.

 

А.

 

Ѳе-

дорова- Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.

 

40

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

55

 

к.;

 

въ

папкѣ

 

55

 

коп.,

 

съ

 

перес.

 

70

 

коп.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

Пр.
допущена

 

въ

 

ученич.

 

библ.

   

средн.

 

и

 

низш.

 

учебн.

  

зав.

„Исторія

 

скворушки".

 

Разсказъ

 

Елавдіи

 

Лукашевичъ.
Съ

 

рис.

 

Ц.

 

30

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

45

 

к.

.

   

„Лѣсникъ

 

Жукъ".

 

Разсказъ

  

Елавдіи

 

Лукашевичъ.

   

Съ
рис.

 

Ц.

 

20

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

30

 

к.

„Мамины

 

сказки

 

и

 

разсказы".

 

Ж.

 

А.

 

Бѣлоусова.

 

Съ

 

рис.

3-е

 

пздаліе.

 

II.

 

40

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

55

 

к.

„Малыши".

 

Разсказы

 

и

 

стихотворенія.

 

Ж.

 

А.

 

Бѣло-

усова.

 

Съ

 

рис.

 

4-е

 

ивданіе.

 

Ц.

 

50

 

в.,

 

съ

 

перес.

 

65

 

к.

Уч.

 

К.

 

М.

 

П.

 

П.

 

допущена

 

въ

 

уч.

 

биб.

 

средн.

 

уч.

 

завед.

„Робинзонъ

 

пропалъ".

 

Черпуши.

 

Съ

 

рис.,

 

черными

 

и

въ

 

краскахъ.

 

Ц.

 

60

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

75

 

к.;

 

въ

 

папкѣ

 

75

 

к.,

съ

 

перес.

 

90

 

к.

„Пѣтя-пѣтушонъ

 

золотой

 

гребешокъ".

 

Русскія

 

народг

ныя

 

сказки.

 

Съ

 

рис.

 

А.

 

А.

 

Кучеренко

 

и

 

В.

 

В.

 

Кома-
рова

 

и

 

въ

 

красочной

 

обложкѣ

 

Ж.

 

Д.

 

Бартрамъ.

 

Ц.

 

25
к.,

 

съ

 

перес.

 

35

 

к.

„Кума-лиса".

 

Русскія

 

народныя

 

сказки.

 

Съ

 

рис.

 

А.

 

Ж.
и

 

В.

 

Ж.

 

Комаровыхъ

 

и

 

въ

 

красочной

 

обложкѣ

 

Л.

 

Д.
Бартрамъ.

 

Ц.

 

25

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

35

 

к.

„Приключенія

 

и

 

путешествія

 

барона

 

Мюихаузена".

 

Съ
рис-карикатурами

 

Г.

 

Дорэ.

  

Ц.

 

75

 

к.,

  

съ

 

перес.

 

90

 

к.

„Чернушина

 

доля".

 

Изъ

 

жизни

 

бѣднаго

 

вороненка.

Шуточная

 

поэма.

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова- Давыдова.

 

Съ

 

рис.

А.

 

А.

 

Кучеренко.

 

Ц.

 

въ

 

папкѣ

 

60

 

коп.,

 

съ

 

перес.

 

75

 

к.

„Зори

 

весеннія".

 

Сказки,

 

разсказы

 

и

 

стихотвор.

 

А.

 

А.
Ѳедорова-Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.

 

40

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

55

 

к.;

въ

 

папкѣ

 

55

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

70

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

Пр.

 

допу-

щена

 

въ

  

ученич.

  

библ.

   

средн.

  

и

  

низш.

  

учебн.

 

завед.

„Нянины

 

сказки".

 

Я.

 

А.

 

Соловьева- Несмѣлова.

 

Ц.

 

40

 

к.,

съ

 

перес.

 

55

 

к.;

 

въ

 

папкѣ

 

55

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

70

 

к.

„Путешѳствіе

 

Гулливера

 

къ

 

лиллипутамъ

 

и

 

велинанамъ".
По

 

Дж.

 

Свифту.

 

Ц.

 

50

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

65

 

к.;

 

въ

 

папкѣ

65

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

80

 

к.

„Зайкина

 

невѣста".

 

Дѣтская

 

опера.

 

Ц.

 

30

 

к.,

 

съ

 

пе-

рес.

 

45

 

к.

      

о

Подписчики

 
на

 
журналы

 
„Свѣтлячокъ",

 
„Путеводный

 
Огонекъ"

въ предѣлахъ Европейской Россіи за пересылку не платятъ.

СРЕДН1И

 

ВОЗРАСТЪ.
„Сказки

 

и

 

легенды

 

бр.

 

Гриммъ".

 

Въ

 

2-хъ

 

томахъ.

 

Пол-
ный

 

переводъ

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова- Давыдова.

 

До

 

400

 

иллюстр.,

черныхъ

 

ивъ

 

краскахъ,

 

портр.

 

и

 

біографіей

 

бр.

 

Гриммъ
2-е

 

изданіе.

 

Ц.

 

3

 

р.,

 

съ

 

перес.

 

3

 

р.

 

60

 

к ;

 

въ

 

перепл.
4

 

р.,

 

съ

 

перес.

 

4

 

р.

 

60

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

II.

 

допущены

въ

 

ученич.

 

библ.

 

и

 

средн.

 

учебн.

  

завед.

„Истые

 

рыцари".

 

Повѣсти

 

и

 

разсказы

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова-

Лавыдова.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.

 

1

 

р.,

 

съ

 

иерее.

 

1

 

р.

 

20

 

к.;

 

въ

папкѣ

 

1

 

р.

 

20

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

1

 

р.

 

40

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

Пр.
допущена

 

въ

 

учен.

 

библ.

 

средн.

 

и

 

низш.

 

учебн.

 

завед.

Главн.

 

Управ.

 

Военио-учебн.

 

завед.

 

рекомендована

 

для

чтенія

 

кадетамъ

 

I — V

 

классовъ.
„Крестовые

 

походы".

 

Историческая

 

хроника,

 

въ

 

обра-
ботке

 

А.

 

А.

 

Эедорова-Давыдова.

 

Съ

 

иллюстр.

 

Г.

 

Дорэ.
Ц.

 

1

 

р.,

 

съ

 

перес.

 

1

 

р.

 

25

 

к.

„Жилъ-былъ

 

мальчикъ".

 

Повѣсть

 

изъ

 

прош

 

го.

 

А.

 

А.
Ѳедорова-Давыдова.

 

2-е

 

изданіе.

 

Съ

 

рис.

 

А.

 

А.

 

Куче-
ренко.

 

Ц.

 

60

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

75

 

к.;

 

въ

 

дапкѣ

 

75

 

к.,

 

съ

перес.

 

90

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

Пр.

 

допущена

 

въ

 

ученич.

библ.

   

средн.

 

и

 

низш.

 

учебн.

 

заведеній.
„Безродный

 

мальчикъ".

 

Повѣсть

 

м-есъ

 

Джемиссонъ.

 

Съ
англ.

 

А.

 

И.

 

Рождественской.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.

 

60

 

к.,

 

съ

 

перес.

75

 

к.;

 

въ

 

папкѣ

 

75

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

90

 

к.

 

Уч.

 

К.М.

 

Н.

 

Пр.
допущена

 

въ

 

ученич.

 

библ.

 

средн.

  

и

 

низш.

 

учебн.

 

зав.

„Царевна-лягушка".

 

Русская

 

сказка

 

въ

 

стихахъ.

 

А.
Ѳедорова- Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

В.

 

В.

 

Спасскаго.

 

Ц.

 

50

 

к.,

 

съ

перес.

 

65

 

к.;

 

въ

 

папкѣ

 

65

 

к.,съ

 

перес.

 

80

 

к.

 

Уч.

 

Е.

 

М.

 

Н.
Пр.

 

допущена

 

въ

 

ученич.

 

библ.

 

средн.

 

и

 

низш.

 

учебн.

 

зав.

'

 

„Король

 

волковъ".

 

Охотничьи

 

разсказы

 

Э.Томсоиъ.

 

Съ
рис.

 

Ц.

 

1

 

р.,

 

съ

 

перес.

 

1

 

р.

 

20

 

к.;

 

въ

 

папкѣ

 

1

 

р.

 

25

 

к.,

съ

  

перес.

 

1

 

р.

 

40

 

к.

„Дѣти- герои".

 

Разсказы

 

Жедерцапи

 

-

 

Веберъ,

 

перев.

А.

 

А.

 

Ѳедороеа-Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

2-е

 

изданіе.

 

Ц.

 

1

 

р.,

съ

 

перес.

 

1

 

р.

 

20

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.

 

Ир.

 

книга

 

до-
пущена

   

въ

    

ученич.

 

библ.

 

средн.

   

учебн.

 

завед.
„Буры.

 

Борьба

 

за

 

свободу".

 

Э.

 

Барфуса.

 

Съ

 

рис.

 

въ
краскахъ.

 

Ц.

 

въ

 

перепл.

 

1

 

р.

 

25

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

1

 

р.

 

45

 

к.
„На

 

морѣ".

 

Приключенія

 

моряка.

 

Э.

 

Барфуса.

 

Съ

 

рис.
въ

 

краскахъ.

 

Ц.

 

въ

 

пер.

 

1

 

р.

 

25

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

1

 

р.

 

45

 

к.
„Заповѣдная

 

страна".

 

Тибетъ.

 

— Ласса.

 

—

 

Далай-лама.
Очерки

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова-Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

и

 

картой

 

въ
краскахъ.

 

Ц.

 

20

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

25

 

к.

 

Уч.

 

К.

 

М.

 

Н.
Пр.

 

допущена

 

въ

 

библ.

 

низш.

 

и

 

средн.

 

учебн.

 

завед.
и

 

въ

 

нар.

 

библ.-чит.
„Какъ

 

животныя

 

воспитываютъ

 

дѣтвору".

 

Естественно-
историческіе

 

разсказы

 

Ж.

 

А.

 

Скворцова.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.
25

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

35

 

к.

„Собака-герой

 

навойнѣ".

 

Очерки

 

А.

 

А.

 

Ѳедороеа-

 

Да-
выдова.

 

Съ

 

рис.

 

2-е

 

изданіе;

 

Ц.

 

20

 

в.,

 

съ

 

перес.

 

25

 

к.
Уч.

 

Ком.

 

М.

 

Н.

 

П.

 

допущена

 

въ

 

ученич.

 

библ.

 

низш.

 

и
средн.

 

учебн.

 

завед.

 

Гл.

 

Упр.

 

Военно-учебн.

 

зав.

 

реко-
мендована

 

для

 

чтенія

 

кадетамъ

 

I

 

и

 

II

 

классовъ.
„Японскія

 

народныя

 

сказки".

 

Съ

 

рис.

 

японскихъ
художниковъ.

 

3-е

 

изданіе.

 

Ц.

 

20

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

25

 

к.

 

Гл.
Упр.

 

Военно-учебн.

 

зав.

 

рекомендована

 

для

 

чтенія

 

ка-
детамъ

 

1 —V

 

классовъ.
„Иаревъ

 

кречетъ".

 

Народное

 

преданіе.

 

А.

 

А.

 

Ѳедорова-

Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

Ц.

 

10

 

к.,

 

съ

 

перес.

  

20

 

в.
„Избранный

 

басни

 

И.

 

И.

 

Хемницера".

 

Съ

 

портретомъ
и

 

біографич.

 

очеркомъ.

 

П-

 

Ю

 

к.

 

перес.

 

15

 

к.
„Притчи

 

и

 

загадки

 

Шиллера".

 

Съ

 

портретомъ

 

и

 

біограф.
очеркомъ.

 

П-

 

10

 

к.,

 

съ

 

перес.

 

15

 

к.
„Чернушки

 

цвѣтного

 

доктора".

 

Разсказъ

 

А.

 

А.
Давыдова.

 

Съ

 

рис.

 

2-е

 

изданіе.

 

Ц.

 

5

 

к.

 

съ

 

перес.
„Дѣло

 
и

 
Потѣха",

 
выписывающіе

 
книгъ

 
на

 
1

 
р.

 
и

 
больше.

10

 

в.



>вѣтлячокъ
1906

 

г.

   

о

   

годъ

 

ѵ.

   

о

     

№

 

б

■&■■&

  

■&

     

Только

  

не

 

урони!

      

£...&....#



,Маленькій

 

рыцарь.

Разъ

 

въ

 

замкѣ

 

старинномъ

 

весенней

 

порой

Сынъ

 

рыцаря,

 

Конрадъ,

 

гуляя

 

съ

 

сестрой,

Сказалъ

 

ей: — „Вотъ

 

выросту

 

я,

 

наконецъ,

„И

 

рыцаремъ

 

стану

 

такимъ,

 

какъ

 

отецъ:

„Я

 

съ

 

рыцарскимъ

 

войскомъ

 

пойду

  

воевать,

„Я

 

буду

 

сосѣдей

 

свои^ъ

  

побѣждать

„Мечомъ

 

безпощаднымъ

 

и

 

страшнымъ

 

огнемъ,

„Сражаться

 

я

 

буду

 

съ

 

самимъ

 

королемъ!"...

fl

   

коршунъ

   

межъ

   

тѣмъ

 

надъ

   

площадкой

  

кружилъ

И

  

все

 

за

 

цыплятами

 

жадно

 

слѣдилъ,,.

Насѣдка

 

въ

 

тревогѣ

 

сзываетъ

 

цыплятъ,

Взъерошились

 

перья

 

на

 

ней

 

и

 

дрожатъ;

Подъ

 

крылья

 

сбираетъ

 

несчастная

 

мать

Дѣтей

 

и

 

за

 

ни;<ъ

 

жизнь

 

готова

 

отдать...

И

  

вы?<ватилъ

 

крошечный

 

мечъ

 

свой

 

Конрадъ
И

   

коршуну

 

крикнулъ: — „Разбойникъ!..

  

Назадъ!"...
Онъ

 

машетъ

 

мечомъ

 

и

 

сердито

 

кричить,

И

  

коршунъ

 

съ

 

досадою

 

выше

 

летитъ...

Отъ

 

счастья

 

куда^четъ

 

пернатая

 

мать —

Ужъ

 

ей

 

за

 

цыплятъ

 

не

 

придется

 

страдать.,.

Раздумчиво

 

Конрадъ

 

свой

 

мечъ

 

опустилъ.

—

  

„Нѣтъ,—молвилъ

  

сестрѣ

 

онъ, —я

    

вотъ

какъ

 

рѣшилъ:

„За

   

бѣдны^ъ,

 

обиженны^ъ

   

го-

ремъ,

 

нуждой

..Я

  

буду

 

стоять,

 

какъ

 

защитникъ,

горой!",,,
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—

  

Дитя

 

мое!— сказалъ

 

ей

 

Пипъ.— Пойдемъ
за

 

ней!..
—

  

Страшно! — зажмурилась

 

Пискуля.
—

  

Я

 

прошу

 

тебя!..
И

 

они

 

смѣло

 

вышли

 

на

 

дворъ,

 

подошли

къ

 

полуживой

 

Степанидѣ

 

и

 

увели

 

ее

 

въ

 

под-

полье

 

за

 

палочку...

Котъ

 

съ

 

мѣста

 

не

 

тронулся

 

отъ

 

лѣни,

Барбосъ

 

только

 

лаялъ

 

издали— и

 

въ

 

общемъ
все

 

дѣло

 

благополучно

 

сошло

 

съ

 

лапъ...

VI.

Въ

 

тотъ

 

же

 

вечеръ

 

Пискуля

 

попала

 

въ

мышеловку.

 

Вотъ

 

былъ

 

ужасъ-то!..
Когда

 

хлопнула

 

дверца

 

и

 

издали

 

послыша-

лись

 

чьи-то

 

шаги,

 

она

 

закрыла

 

глазки

 

и

 

при-

готовилась

 

умереть.

 

«Какъ

 

Степанида»...

 

-по-

думала

 

она

 

при

 

этомъ.

Вбѣжала

 

дѣвочка

 

и

 

нянька.

—

  

Попалась-таки! — сказала

 

нянька. — Вотъ
мы

 

ее

 

сейчасъ

 

кипяткомъ

 

ошпаримъ!..
Нѣтъ,

 

няня,

 

нельзя! —взмолилась

 

де-

вочка. —Мы

 

сегодня

 

съ

 

папой

 

изъ

 

окна

 

смо-

трѣли

 

на

 

дворъ.

 

И

 

вотъ

 

чудо-то

 

увидѣли.

 

По-
думай

 

только,

 

няня!..

 

Двѣ

 

мыши

 

старую

 

слѣ-

пую

 

спасли!..

 

А

 

почемъ

 

ты

 

знаешь,— можетъ,

 

это
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та

 

самая

 

мышь

 

и

 

есть...

 

Ахъ,

 

мнѣ

 

такъ

жаль,

 

такъ

 

жаль

 

ее!..
Няня

 

и

 

опомниться

 

не

 

успѣла,

 

какъ

 

Вѣ-

рочка

 

открыла

 

дверцу

 

и

 

выпустила

 

Пискулю...
Пискуля

 

пулей

 

метнулась

 

въ

 

нору,

 

и

 

толь-

ко

 

ее

 

и

 

видѣли...

YII.

Запыхавшись,

 

внѣ

 

себя

 

отъ

 

восторга

 

при-

мчалась

 

она

 

къ

 

Пипу.
—

  

Дядя,

 

дядя!..

 

Подумай!..

 

Какъ

 

я

 

счаст-

лива!..

 

О,

 

я

 

въ

 

восторгѣ!..

Да,

 

мышь

 

была

 

въ

 

восторгѣ,

 

какъ- будто
ей

 

цѣлый

 

день

 

облизывали

 

мордочку

 

и

 

совали

въ

 

ротъ

 

поперемѣнно

 

то

 

сало,

 

то

 

ветчину...

Самъ

 

Пипъ

 

отродясь

 

не

 

видѣлъ

 

такихъ

 

востор-

женныхъ

 

мышей.
—

  

Дядя,— сказала,

 

между

 

прочимъ,

 

Писку-
ля, — какъ

 

странно:

 

всѣ

 

мыши

 

бранили

 

насъ,

Васька-котъ

 

ругался,

 

Барбосъ

 

лаялъ

 

и

 

гро-

зилъ

 

всячески...

 

А

 

люди—это

 

главные-то

 

наши

враги

 

—хвалятъ

 

насъ...

 

Что

 

за

 

диковина?..

 

По-
чему

 

это?..
Благородный

 

рыцарь

 

Пипъ

 

задумчиво

 

кру-

тилъ

 

кончикъ

 

хвоста,

 

в

 

отъ

 

какъ

 

папа

 

крутить

усы,

 

и

 

задумчиво

 

сказалъ:



«свѣтлячокъ».

                     

ш

Почему?..

 

Гм...

 

Я

 

думаю

 

потому,

 

что

люди

 

на

 

много

 

умнѣе

 

кота

 

и

 

Барбоса

 

и

 

нѣкогда

были

 

огромными

 

мышами,

 

вотъ

 

какъ

 

мы,

 

ты,

я,

 

Степанида...

 

Чѣмъ

 

умнѣе

 

и

 

лучше

 

кто-ни-

будь,

 

тотъ

 

и

 

стоитъ

 

выше

 

всѣхъ,

 

потому

 

что

поыимаетъ

 

добро

 

и

 

зло

 

и

 

чужое

 

горе

 

и

 

стра-

даніе...

король

 

Qa^TGHrb.

/ТѴИЛЪ-БЫЛЪ

 

старый

 

могущественный

король

 

Вахтангъ.

 

Грозенъ

 

и

 

страшенъ

былъ

 

онъ,

 

и

 

всѣ

 

боялись

 

его.

 

Разъ

 

охотился

онъ

 

въ

 

дремучемъ

 

лѣсу

 

со

 

своимъ

 

отрядомъ

охотниковъ

 

и

 

цѣлой

 

сотней

 

охотничьихъ

 

собакъ.

Выскочила

 

изъ

 

чащи

 

маленькая,

 

безпомощная
лань,

 

и

 

король

    

помчался

 

за

 

ней

 

слѣдомъ.

Куда

 

было

 

дѣваться

 

бѣдной

 

лани?

 

Вся

 

дро-*

жа,

 

бросилась

 

она

 

бѣжать,

 

куда

 

глаза

 

глядятъ,
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и

 

выбѣжала

 

на

 

лужайку,

 

гдѣ

 

стояла

 

хижина

лѣсного

 

сторожа.

 

Увидѣла

 

лань,

 

что

 

дверь

 

въ

хату

 

открыта,

 

и

 

со

 

страху

 

бросилась

 

въ

 

нее,

упала

 

у

 

стѣны

 

и

 

прижалась

 

въ

 

углу.

Лежитъ,

 

глаза-

 

закрыла

 

и

 

едва

 

дышитъ

 

отъ

ужаса...

А

 

у

 

дверей

 

сидѣла

 

жена

 

сторожа

 

съ

 

ребен-
комъ.

 

И

 

удивилась

 

она

 

этому.

Въ

 

это

 

время

 

король

 

Вахтангъ

 

выѣхалъ

 

изъ

чащи

 

лѣса

 

на

 

ворономъ

 

конѣ

 

со

 

своимъ

 

отря-

домъ

 

и

 

подскакалъ

 

къ

 

самой

 

хижинѣ.

—

  

Гдѣ

 

лань?! —гнѣвно

 

крикнулъ

 

онъ.

—

  

О,

 

великій

 

король, —сказала

 

бѣдная

 

жен-

щина, —лань

 

скрылась

 

у

 

насъ

 

въ

 

домикѣ.

Выгони

 

ее

 

сюда!—крикнулъ

 

король.
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из

—

   

Я

 

не

 

могу,

 

государь!

 

Она

 

прибѣжала

искать

 

у

 

меня

 

защиты;

 

она

 

довѣрилась

 

мнѣ;

какъ

 

же

 

я

 

могу

 

выдать

 

ее

 

тебѣ?

Гнѣвно

 

сверкнулъ

 

глазами

 

король

 

Вахтангъ.
—

  

Развѣ

 

ты

 

не

 

знаешь,

 

кто

 

я?

 

Развѣ

 

ты

 

за-

была,

 

что

 

я

 

могу

 

убить

 

тебя

 

и

 

твоего

 

ребенка
и

 

сжечь

 

до-тла

 

всю

 

хижину?..
Вся

 

дрожа

 

отъ

 

ужаса,

 

бѣдная

 

женщина

сказала:

—

  

Я

 

знаю

 

твою

 

власть,

 

Вахтангъ!

 

Но,

 

какъ

король,

 

ты

 

не

 

можешь

 

обидѣть

 

меня,

 

неповин-

ную,

 

ни

 

въ

 

чемъ;

 

ты

 

не

 

можешь

 

упрекать

 

ме-

ня

 

за

 

то,

 

что

 

жалѣю

 

бѣдную

 

тварь;

 

ты

 

не

 

убь-
ешь

 

меня

 

и

 

не

 

сожжешь

 

нашей

 

хижины,

 

пото-

му

 

что

 

король

 

хранитъ

 

законы

 

любви

 

и

 

добра,
не

 

нарушаетъ

 

ихъ...

Король

 

Вахтангъ

 

нахмурилъ

 

брови

 

и

 

задум-

чиво

 

поникъ

 

головой.

—

  

Ты

 

права,

 

добрая

 

женщина! — ласково

промолвилъ

 

онъ

 

и

 

горько

 

вздохнулъ. —Благо-

слови

 

тебя

 

Богъ!..
Медленно

 

повернулъ

 

онъ

 

коня

 

назадъ,

къ

 

своему

 

замку,

 

и

 

скрылся

 

въ

 

лѣсной

 

чащѣ.

Вотъ

 

почему

 

съ

 

тѣхъ

 

поръ

 

не

 

было

 

чело-

вѣка

 

добрѣе

 

и

 

лучше

 

стараго

 

могущественнаго

короля

 

Вахтанга.



Плохая

 

шутка,

 

т

И

 

заяцъ

 

можетъ

 

^рабрымъ

 

быть,

    

<

  

Вонъ

 

у

 

корней

  

пчелиный

 

рой

Когда

 

враги

 

не

 

страшны

 

съ

 

виду,

           

Жужжитъ...

   

Знать,

   

дѣло

   

ладятъ

   

къ

Когда

 

не

 

могутъ

 

причинить

Косому

 

кровную

 

обиду.

спѣ^у.

,Д

 

—

 

заяцъ

 

думаетъ, — постой

„Я

  

подразню

 

и?сь,

 

ради

 

смѣ^у"...

Беретъ

 

онъ

 

прутъ

 

и

  

имъ

 

давай

Серьезны^ъ

 

пчелокъ

 

безпокоить.

Вдругъ

 

пчелка— въ

 

глазъ

 

его...

 

,,Нй-

ай!..

„За

 

что?,.

 

Помилуй!,," —заяцъ

 

воетъ.
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здѣсь

 

и

 

тамъ.

Ой-ой,

 

какъ

 

больно!..

 

Нѣтъ

 

терпѣнья...

Бѣжитъ

  

косой— анъ,

  

пчелы

  

вслѣдъ,

Не

 

успѣваешь

  

и

  

чесаться,

Онъ

  

отъ

 

укусовъ

  

весь

  

распу^ъ.

Такой

  

сталъ

 

страшный — чудо-юдо!

ЧОКЪ».
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То

  

въ

 

лобъ,

  

въ

   

плечо,

  

въ

  

глаза,

то

  

въ

 

носъ;

Да

 

это

  

сущее

 

мученье!..

Покою

 

зайцу

 

просто

  

нѣтъ;

Пошелъ

 

онъ

  

прыгать,

  

кувыркаться...

И

 

мчатся

 

мимо

  

во

  

весь

 

ду^ъ

Другіе

 

зайцы

  

прочь

  

отсюда!..

Ткачъ

   

Основа.



Отважный

  

герой.
(7реческія

 

сказки).

ТфлНОГО

 

тысячъ

 

лѣтъ

 

тому

 

назадъ

 

жилъ - былъ

 

могучій
*s

 

^

 

богааырь,

 

еывъ

 

даря

 

Амфіаріова;

 

звали

 

егоГерку-
лесомъ.

 

Силы

 

онъ

 

былъ

 

непомѣрной,

 

человѣкъ

 

отважный

 

ж

правдивый.

 

Въ

 

то

 

время

 

много

 

разныхъ

 

чудовищъ

 

жило

 

въ

его

 

странѣ;

 

и

 

чудовища

 

эти

 

забижали

 

народъ,

 

тавъ

 

что

 

лю-

дямъ

 

было

 

страшно

 

и

 

трудно

 

жить.

 

И

 

Геркулесъ

 

всю

 

жвзнь

положилъ

 

на

 

то,

 

чтобы,

 

не

 

жалѣя

 

себя,

 

защищать

 

людей

 

отъ

этихъ

 

чудовищъ,

 

извести

 

ихъ.

 

Ж

 

онъ

 

сдѣлалъ

 

это,

 

освободилъ
народъ

 

отъ

 

горя

 

и

 

опасностей.

Дѣтство

 

Геркулеса.

Съ

 

самаго

 

ранняго

 

дѣтства

 

Геркулесъ

 

былъ

 

необыкновенно
силенъ.

 

Когда

 

еще

 

онъ

 

въ

 

колыбели

 

лежалъ,

 

задумала

 

недобрая
женщина,

 

богиня

 

Гера,

 

извести

 

ребенка.

 

Вотъ

 

она

 

и

 

впустила

въ

 

комнату

 

мальчика

 

двухъ

 

огромныхъ,

 

страпшыхъ

 

змѣй.
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Увидала

 

его

 

кормилица

 

змѣй,

 

закричала

 

не

 

своимъ

 

голо-

сомъ

 

и

 

бросилась

 

бѣжать

 

изъ

 

спальни.

 

Змѣи

 

шипятъ

 

и

 

подпол-

заютъ

 

къ

 

колыбели,

 

хотятъ

 

ребенка

 

ужалить

 

на-сиерть.

А

 

Геркулесъ

 

посмотрѣлъ

 

на

 

нихъ,

 

улыбнулся

 

и

 

сжалъ

 

ру-

чонками

 

ихъ

 

шеи.

 

Змѣи

 

и

 

задохлись.

Прибѣжали

 

отецъ

 

съ

 

матерью

 

въ

 

спальню

 

на

 

крики

 

няньки

и

 

диву

 

дались...

 

Лежитъ

 

Геркулесъ

 

въ

 

колыбели

 

спокойно,

улыбается,

 

а

 

въ

 

ручонкахъ

 

мертвыхъ

 

змѣй

 

держитъ.

Подивились

 

родители,

 

пошли

 

къ

 

мудрому

 

старцу

 

Терезіасу.
—

  

Что

 

это

 

значить? —спрашиваютъ

 

его.

—

  

Великій

 

человѣкъ

 

будетъ

 

вашъ

 

сынъ,

 

—

 

сказалъ

 

имъ

старецъ;

 

—

 

много

 

ему

 

въ

 

жизни

 

придется

 

переносить

 

горя

 

и

трудовъ.

 

Но

 

онъ

 

побѣдитъ

 

тѣхъ

 

чудовищъ,

 

отъ

 

которыхъ

 

стра-

даетъ

 

нашъ

 

народъ.

И

 

обрадовались

 

родные

 

этимъ

 

словамъ.

А

 

Геркулесъ

 

росъ

 

не

 

по

 

днямъ,

 

а

 

по

 

часамъ

 

и

 

былъ

 

такой
умный,

 

сообразительный

 

и

 

добрый

 

ребенокъ.
Стали

 

его

 

учить

 

военнымъ

 

и

 

другимъ

 

наукамъ,

 

и

 

Герку-
лесъ

 

все

 

понималъ

 

и

 

радовалъ

 

учителей

 

своею

 

понятливостью

и

 

ловкостью.

 

Научился

 

Геркулееъ

 

и

 

всякія

 

раны

 

залѣчивать.

Только

 

музыкѣ

 

онъ

 

никакъ

 

не

 

могъ

 

выучиться.

Юность

 

Геркулеса.

Подросъ

 

Геркулесъ,

 

и

 

послалъ

 

его

 

отецъ,

 

царь

 

Амфитріонъ,

въ

 

горы

 

Еитарійскія,

 

въ

 

дремучіе

 

лѣса

 

пасти

 

свои

 

безчислен-
ныя

 

стада.

 

Тогда

 

такъ

 

водилось,

 

чтобы

 

царевичи

 

исполняли

эту

 

работу,

 

и

 

никакого

 

стыда

 

въ

 

этомъ

 

не

 

было.

 

.

А

 

въ

 

тѣхъ

 

лѣсахъ

 

жилъ

 

страшный

 

левъ,

 

который

 

пожи-

ралъ

 

овецъ

 

изъ

 

стада,

 

да

 

такъ

 

много,

 

что

 

нриносилъ

 

большой
ущербъ

 

Амфитріону.
Подстерегъ

 

его

 

Геркулесъ

 

какъ-то;

 

левъ

 

бросился

 

на

 

него

сразбѣгу,

 

а

 

Геркулесъ

 

схватилъ

 

его

 

одной

 

рукой

 

за

 

одну

 

че-

люсть,

 

другой— за

 

другую

 

и

 

разорвалъ

 

пополамъ

 

звѣря.

 

Потомъ
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снялъ

 

шкуру

 

льввнуіо

 

и

 

одѣлся

 

въ

 

нее,

 

а

 

львиную

 

морду

 

на-

дѣлъ

 

на

 

голову,

 

какъ

 

каску.

отъ

 

сндитъ

 

разъ

 

Геркулесъ

 

у

 

дороги

 

и

 

видитъ

 

идутъ

 

къ

нежу

 

двѣ

 

дѣвушки.

 

Одна

 

и

 

говорить:

—

 

Жди

 

за

 

мною,

 

Герку-
лесъ;

 

поидемъ

 

мы

 

по

 

роскопі-

нымъ

 

цвѣтущимъ

 

лугамъ;

 

ве-

селье

 

и

 

радость

 

будутъ

 

тѣшить

тебя;

 

ни

 

голода,

 

ни

 

жажды

 

не

будешь

 

ты

 

чувствовать,

 

и

 

ни-

чего

 

непріятнаго

   

не

  

увидишь

—

  

Мои

 

друзья

 

зовутъ

 

меня

 

„Безпечнымъ

 

весельемъ",

 

мои

враги

 

называютъ

 

меня

 

„Зло".
Подошла

 

вторая

 

дѣвушка

 

и

 

сказала

 

Геркулесу:
—

  

Помни,

 

Геркулесъ,

 

что

 

ничто

 

не

 

дается

 

человѣку

 

безъ
труда

 

и

 

борьбы.

 

Жди

 

за

 

мной;

 

но

 

я

 

не

 

дамъ

 

тебѣ

 

веселья

 

и

безпечности.

 

Въ

 

потѣ

 

лица

 

будешь

 

ты

 

ѣсть

 

свой

 

хлѣбъ.

 

Работа,
борьба,

 

усталость— вотъ

 

будетъ

 

награда

 

тебѣ.

 

Будешь

 

ты

 

рабо-
тать—и

 

ѣда,

 

и

 

питье,

 

и

 

сонъ

 

будутъ

 

тебѣ

 

казаться

 

слаще.

Зато

 

ты

 

сдѣлаешь

 

добро

 

людямъ,

 

избавишь

 

ихъ

 

отъ

 

горя

 

и

бѣдъ,

 

и

 

навсегда

 

люди

 

будутъ

 

съ

 

благодарностью

 

вспоминать

тебя

 

и

 

прославлять

 

твое

 

имя.

—

  

А

 

ты

 

кто? —спросилъ

 

Геркулесъ

 

дѣвушку.

—

  

Я —

 

Добродѣтель!"

 

— отвѣчала

 

та.

Ж

  

затѣмъ

  

обѣ

   

онѣ

 

исчезли.

Подумалъ-подумалъ

 

Геркулесъ

 

и

 

рѣшилъ

 

жить

 

такъ,

 

какъ

научила

 

его

 

вторая

 

дѣвушка,

 

по

 

имени

 

„Добродѣтель"...

(Продолжепге

 

слѣдуетъ).

_________

    

^(?&\Ѵ, _____- ___



М#/іюеЕНЬКі#

 

городокъ
(Продолжете.

   

См.

   

Ж«

 

о).

VII.

   

Непріятности.

J jJOHEMY

 

происходили

 

подобныя

 

непріятности?

 

Все

 

по-

тому

 

же,

 

ито

 

малому

 

и

 

слабому

 

всегда

 

живется

 

тяжелѣе

всего

 

на

 

свѣтѣ...

 

И

 

попадаетъ

 

ежеминутно

 

ото

 

всѣхъ,

 

такъ

 

что

даже

 

некогда

 

духъ

 

перевести...

Но

 

это

 

все

 

пустяки;

 

безъ

 

мелочныхъ

 

непріятностей

 

на

 

свѣтѣ

все

 

равно

 

не

 

проживешь.

 

Зато

 

все-таки

 

дѣло

 

наше

 

шлоналадъ

очень

 

ходко.

 

Мы

 

выбрали

 

для

 

нашего

 

будущаго

 

городка

 

пре-

красное

 

мѣстечко:

 

у

 

корней

 

могучей

 

лозины,

 

на

 

берегу

 

велико-

лѣпной

 

лужи.

 

О,

 

какая

 

это

 

была

 

чудная

 

лужа!

 

Море —и

 

то

 

много

хуже;

 

хотя

 

лично

 

я

 

моря

 

никогда

 

не

 

видала,

 

но

 

думаю,

 

что

врядъ

 

ли

 

оно

 

можетъ

 

быть

 

лучше

 

нашей

 

родной

 

лужи.

Непріятно

 

было

 

только

 

то,

 

что

 

наше

 

море

 

въ

 

жаркое

 

вре-

мя

 

пересыхало;

 

зато

 

нѣтъ

 

худа

 

безъ

 

добра.

 

Какъ-то

 

на

 

нашъ

городъ

 

напали

 

враги,

 

страшныя

 

улитки.

 

Огромный

 

флотъ

 

ихъ

въ

 

двѣнадцать

 

кораблей

 

изъ

 

старыхъ

 

башмаковъ

 

шелъ

 

на

 

всѣхъ

парусахъ

 

по

 

нашему

 

заливу....

 

Но

 

въ

 

одинъ

 

день

 

лужа

 

пере-

сохла,

 

и

 

всѣ

 

корабли

 

увязли

 

въ

 

тинѣ

 

и

 

засохли

 

въ

 

ней.

Дядя

 

Еляксычъ

 

поэтому

 

только

 

сказалъ

 

намъ:

—

 

Дѣти!..

 

Вы

 

видите,

 

каково

 

наше

 

могущество... —и

 

про-

слезился,

 

такъ

 

что

 

мы

 

всѣ

 

были

 

тронуты

 

до

 

глубины

 

души.

Еакъ-никакъ,

 

городъ

 

нашъ

 

строился

 

все-таки

 

довольно

 

ме-

дленно,

 

а

 

жить,

 

между

 

тѣмъ,

 

все-таки

 

было

 

нужно.

 

Я

 

не

 

стану

описывать

 

вамъ

 

подробно

 

всего,

 

потому

 

что

 

мнѣ

 

надо

 

торо-

питься,

 

а

 

то

 

становится

 

уже

 

холодно,

 

и

 

лапки

 

мои

 

коченѣютъ.
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«свѣтлячокъ».

Насъ

 

стали

 

забижать

 

особенно

 

воробьи.

 

Явились

 

какъ-то

еъ

 

намъ

 

и

 

говорятъ:

—

 

Не

 

безпокойтесь,

 

мы

 

васъ

 

не

 

тронемъ:

 

мы

 

будемъ

 

ло-

вить

 

рыбу.

Ну,

 

разсудите

 

сами,

 

не

 

вздоръ

 

ли

 

это?

 

Къ

 

чему

 

воробью

рыба?
Дядя

 

Кляесычъ

 

говорить:

—

  

Только

 

вы,

 

господа,

 

насъ

 

не

 

ѣшьте!

—

  

Помилуйте!..
Ж

 

что

 

же

 

въ

 

еонцѢ-еонцовъ?

 

Имъ,

 

видите,

 

для

 

приманви

нужны

 

наши

 

гусеницы,

 

т.-е.,

 

виноватъ,

 

лошади.

Навяжутъ

 

гусеницу

 

на

 

веревву,

 

заЕинутъ

 

въ

 

воду

 

и

 

при-

творяются,

 

что

 

рыбу

 

ловятъ,

 

а .

 

на

 

самомъ

 

дѣлѣ

 

исподтипгка

глотаютъ

 

одну

 

„лошадь"

 

за

 

другой...

 

Ну,

 

прямо-таЕи

 

разбой-
ниеи.

 

А

 

попробуйте

 

отдѣлаться

 

отъ

 

нихъ!..
—

  

Мы, —говорятъ, —ЕаЕЪ

 

начнемъ

 

клевать,

 

тавъ

 

отъ

 

васъ

пуху

 

не

 

останется!..
Само-собой,

 

кто

 

же

 

спорить

 

станетъ...

^ожья

 

j\ppoBi\a.

(Окончапів

   

слѣдувтъ).



УНВЪРВО,

  

РЯЗБОЙНИКЪ

Лѣсъ

 

былъ

 

полнъ

 

разбойниковъ,

вооруженны^

 

съ

 

ногъ

 

до

 

головы.

Объ

 

этомъ

 

говорили

 

рѣшительно

 

всѣ

бѣлки...

Первая

 

открыла

 

это

 

бѣлочка

Скокъ.

 

Ее

 

какъ-то

 

разбудилъ

 

гро-

?<отъ

 

долота,

 

звонъ

 

и

 

громкія

 

пѣсни.

Зажмурившись

 

отъ

 

страну,

 

Скокъ

бросилась

 

бѣжать,

 

куда

 

глаза

 

глядятъ.

И

 

^отя

 

она

 

разбойниковъ

 

не

 

видала,

но

 

была

 

увѣрена,

 

что

 

это

 

разбой-

ники.

—

 

Представьте,

 

—

 

разсказывала

она, — страшный

 

такой,

 

вродѣ

 

чело-

вѣка,

 

и

 

весь

 

обвѣшанъ

 

ножами,

 

кин-

жалами

  

и

  

ружьями.,,

Рѣшено

 

было

 

всѣми

 

бѣлками

 

бѣ-

жать

   

изъ

 

лѣсу

 

разъ

  

навсегда,,,

Какъ-то

 

утромъ

 

бѣлочку

 

Скокъ

 

снова

разбудилъ

 

стукъ

 

по

 

ея

 

дубу

 

и

 

гром-

кая

  

разбойничья

  

пѣсня:

Не

 

шуми

 

ты,

 

мать-дуброва,

Дятелъ-плотничекъ

  

пришелъ;

Много

 

мурашей

  

нашелъ

Подъ

 

корою

  

онъ

 

дубовой!

Туки-тукъ

   

да

 

туии-тукъ!,,

Высунула

 

бѣлочка

 

носъ

 

изь

 

дупла, — анъ

 

вонъ

 

кто

 

это

 

былъ

 

вмѣ-

сто

 

разбойника-то, —дядя-дятелъ,

 

который

 

день-денской

 

кору

 

на

 

деревѣ

долбитъ

 

да

 

изъ-подъ

 

коры

 

мурашей

 

таскаетъ,,,

 

Надѣлала

 

шуму

 

бѣлка

 

изъ

пустяковъ,

  

потому

 

что,

  

видно,

 

у

 

страна

 

глаза

 

велики.



Пясхяпьные

 

подарки.

Чр<СЕГО

     

лучше

    

подарить

    

къ

    

празднику

    

работу

^г^

 

своего

  

издѣлія.

   

Здѣсь

 

мы

 

собрали

  

четыре

 

хоро-

шенышхъ

 

вещицы

 

для

 

рукодѣлія.

1)

 

Заяцъ

 

СЪ

 

телѣжкой.

 

Зайца

 

вылѣпить

 

изъ

 

воску

 

въ

такомъ

 

видѣ,

 

какъ

 

онъ

 

показанъ

 

на

 

этомъ

 

рисункѣ.

 

Колеса—

попросту

 

отрѣзать

 

два

 

кружка

 

отъ

 

пробки,

 

затѣмъ

 

съ

 

од-

ной

 

стороны

 

наклеить

 

на

 

кружки

 

бѣлую

 

бумагу,

 

на

 

кото-

рой

 

начертить

 

перомъ

 

ободъ

 

колеса

 

и

 

спицы;

 

если

 

цодъ-

руками

 

есть

 

красная

 

краска,

 

выкрасите

 

ободъ

 

и

 

спицы

 

ею.

Кузовъ

 

телѣж-

ки

 

надо

 

сдѣ-

лать

 

изъ

 

створ-

ки

 

раковины.

Возьмите

 

квад-

ратную

 

палоч-

ку

 

длиной

 

въ

половину

 

ми-

зинца;

 

колеса

приклейте

 

по

концамъ

 

ея;

 

это

будетъ

 

ось

 

те-

лѣжки;

 

на

 

нее

вы

 

приклеите

крѣлкимъ

 

сто-

лярнымъ

 

кле-

емъ

 

раковинку,

 

а

 

чтобы

 

она

 

была

 

устойчивѣе,

 

передній

 

край



«СВѢТЛЯЧОКЪ».

                              

1И1
-»s<-

                                                                                                  

»3»

втисните

 

въ

 

вашего

 

воскового

 

зайца.

 

Снизу

 

раковинки

 

къ

 

оси

приклеите

 

съ

 

каждаго

 

бока

 

тонкія

 

ленточки,

 

розовыя

 

или

голубыя,

 

и

 

эти

 

ленточки

 

обведите

 

вОкругъ

 

воскового

 

зай-

чика.

 

Чтобы

 

онѣ

 

держались,

 

приколите

 

ихъ

 

булавками

 

къ

зайцу,

 

вогнавъ

 

булавки

 

прямо

 

въ

 

него;

 

не

 

бойтесь,— онъ

 

не

запищитъ,

 

ручаюсь

 

вамъ.

 

Отъ

 

этой

 

ленты

 

перекиньте

 

че-

резъ

 

его

 

спинку

 

еще

 

двѣ

 

ленты

 

съ

 

бантиками.

 

Въ

 

рако-

вину

 

положите

 

моху,

 

а

 

сверху

 

яйцо,

 

которое

 

скатайте

 

изъ

воску.

2)

   

Гнѣздышко.

 

Двѣ

 

ровныхъ

 

палочки

 

отъ

 

сучка

 

березы

наложите

 

крестъ-на-крестъ

 

и

 

проколите

 

ихъ

 

въ

 

этомъ

 

мѣ-

стѣ

 

толстой

 

булавкой;

 

третью

 

палочку

 

прислоните

 

къ

 

нимъ

такъ,

 

чтобы

 

она

 

легла

 

на

 

развилину.

 

Это

 

мѣсто

 

скрѣпленія

густо

 

залейте

 

крѣпкимъ

 

столярнымъ

 

клеемъ

 

и

 

дайте

 

вы-

сохнуть.

 

Хорошо

 

потомъ

 

это

 

мѣсто

 

перевязать

 

голубой

лентой

 

съ

 

бантикомъ.

 

Возьмите

 

широкую

 

пробку

 

выдол-

бите

 

въ

 

ней

 

углубленіе

 

и

 

наклейте

 

ее

 

на

 

верхніе

 

концы

вашего

 

треножника,

 

которые

 

надо

 

срѣзать

 

наискось.

 

Остовъ

гнѣздышка

 

готовъ;

 

оклейте

 

его

 

мохомъ;

 

внутрь

 

наложите

перьевъ,

 

а

 

на

 

нихъ

 

скатанныя

 

изъ

 

воску

 

яйца.

3)

   

Корытце—вырѣзать

 

изъ

 

большой

 

и

 

длинной

 

пробки.

Цвѣты,

 

которые

 

вы

 

видите

 

на

 

немъ,— сдѣлать

 

изъ

 

длиннаго

■сухого

 

моху,

 

который

 

надо

 

расправить;

 

возьмите

 

суровыя

нитки,

 

навощите

 

ихъ

 

воскомъ,

 

чтобы

 

онѣ

 

получили

 

нико-

торую

 

упругость;

 

вырѣжьте

 

изъ

 

цвѣтной

 

бумаги

 

цвѣточ-

ную

 

простую

 

чашечку

 

въ

 

четыре

 

лепестка

 

и

 

воскомъ

 

при-

клейте

 

ихъ

 

къ

 

концамъ

 

навощенныхъ

 

нитокъ.

Эти

 

цвѣты

 

распределить

 

между

 

мохомъ.

4)

   

Корзинка.

 

Ее

 

сдѣлать

 

изъ

 

скорлупы

 

грецкаго

 

орѣха.

Внутренность

 

убрать

 

или

 

мохомъ,

 

или

 

лоскуткомъ

 

пунцо-

ваго

 

либо

 

голубого

 

атласа.

!



Потъшнош

 

ррзсовавш.

I.

Возьми-ка

 

въ

 

руки

 

каран-

дашъ,

Води

 

туда,

 

сюда

 

имъ.

И

 

гуся

 

,ѳтимъ

 

ты

 

создашь

Какого

 

мы

 

не

 

ожидаѳмъ...

Но

 

гусю

 

скучно

 

одному,

Такъ

  

нарисуй

   

скорѣй

   

ему

Вотъ

 

эту

 

свинку

 

на

 

утѣху;

Намѣть.ей

 

гдазъ

 

простымъ

крестомъ

И

 

хвостикъ

 

ей

 

загни

 

крюч-

комъ...

Вотъ

 

вамъ

 

и

 

свинка

 

на

 

но-

тѣху.

II.

Нарисуй-ка

 

мнѣ

 

сначала

Крышу

 

дома

 

въ

 

три

 

штриха,

Посрединѣ — три

 

кружка...

Что-жъ,

 

недурно

 

для

 

начала.

Штрихъ

    

теперь

    

веди

    

ты

вбокъ,
Двѣ

 

рогульки

 

кряду

 

сдѣлай,

Дальше

  

штрихъ

 

веди,

  

дру-

жокъ,

Послѣ

 

этого

 

ужъ

 

смѣло

,

   

Три

 

рогульки

 

ставь

 

подъ-рядъ,

И

   

отсюда,

   

будь

  

ужъ

  

дру-

гомъ,

Штрихъ

 

веди

 

ты

 

полукругомъ,

Къ

 

крышѣ

 

сдѣланной

 

назадъ...

Предъ

 

тобою

 

волкъ

 

предстанетъ,

Хвостъ

 

печально

 

опустивъ;

Онъ

 

спокоенъ

 

И'

 

учтивъ

И

 

кусать

 

тебя

 

не

 

станетъ!..

Редакторы-издатели

 

А.

 

А.

   

Ѳедоровъ-Давыдовъ.

 

М.

 

Ѳ.

 

Лидертъ.



СОДЕРЖАНІЕ.

Только

 

не

 

урони!

 

Рисунокъ.— Маленькій

 

рыцарь.

 

Стих. — Когда-бъ

 

онъ

 

это

 

зналъ!..Рисунокъ. — Восторжен-

ная

 

мышь.

 

Л.

 

Ѳедорова-Давыдова.

 

Окончаніе. — Король

 

Вахтангъ.

 

А.

 

Ѳ.-Л. — Плохая

 

шутка.

 

Ткача-Основы. —

Отважный

 

герой.

 

Греческая

 

сказка. — Малюсенькій

 

городокъ.

 

Божьей

 

Коровки.

 

Продолженіе. —Навѣрно,

 

раз-

бойникъ!

 

Къ

 

рисунку.

 

— Пасхальные

 

подарки. —Потѣшное

 

рисованіе.

 

— Объявленія.

При

 

этомъ

 

№

 

прилагается

 

безплатное

 

приложеніе:

 

„Весенній

 

гость".

 

Картинка

 

въ

 

краскахъ.

Отъ

 

редакціи.

 

Принятыя

 

къ

 

напечатанію

 

рукописи

 

въ

 

случаѣ

 

надобности

 

сокращаются

 

и

 

исправляются.

Рукописи

    

меньше

 

печатнаго

   

листа

 

и

 

стихотворенія,

 

не

 

принятыя 'къ

 

напечатанію,

 

уничтожаются,

 

и

редакція

 

по

 

поводу

 

нихъ

 

въ

 

переписку

 

не

 

вступаетъ.

Отъ

 

конторы.

 

За

 

перемѣну

 

адреса

 

уплачивается

 

25

 

коп.

 

При

 

перемѣнѣ

 

адреса

 

и

 

при

 

вевхъ

сношеніяхъ

 

съ

 

конторой

 

просятъ

 

прилагать

 

печатный

 

адресъ,

 

по

 

которому

 

высылается

 

журналъ.

ZI^Z^

 

О

 

неполученіи

 

журнала

 

контора

 

проситъ

 

заявлять

 

не

 

позже

 

выхода

 

слѣдующаго

 

№

 

ІЗтШ

ПРОДОЛЖАЕТСЯ

 

ПОДПИСКА

 

на

 

1906

 

годъ

НА

 

ЖУРНАЛЫ

 

ДЛЯ

 

ДѢТЕЙ.

Ос.

 

Отд.

 

Уч.

 

Ком.

 

М.

 

Н.

 

П.

 

ДОПУЩЕНЫ

 

къ

 

выпиекѣ

 

по

 

предварит,

 

нодписяѣ

 

въ

 

учен.

 

библ.

 

низш.

 

и

 

средн.

учебн.

 

заведеній,

 

въ

 

безпд.

 

нар.

 

читальни

 

и

 

библіотеки.

Младшій

 

возрастъ.

                     

А

                       

Средпій

 

возрастъ.

Свѣтлячокъ

        

I

       

„ПУТЕВОДНЫЙ

 

ОГОНЕКЪ"
24

 

ШЖ

 

журнала,

 

26

 

премій.

  

На

  

годъ —

  

*

   

24

 

ШКй

 

журнала,

   

24

  

преміи.

  

На

 

годъ—

3

 

р.

 

съ

 

перес,

 

2

 

р.

 

50

 

к.

 

безъ

 

перес,

   

§

   

3

 

р.

 

съ

 

перес,

 

2

 

р.

 

50

 

к.

 

безъ

 

перес,

за

 

границу

 

6р.

                      

f

                       

за

 

границу

 

6

 

р.

Журналъ

 

работъ

 

и

 

развлеченій

 

„ДЪЛО

 

и

 

ПОТЪХА"
12

 

№№

 

журнала,

 

15

 

премій.—На

 

годъ

 

1

 

р.,

 

за

 

границу

 

2

 

р.

Редакція

   

И

   

контора:

 

Москва,

   

М.

 

Дмитровка,

 

домъ

 

№

 

6.

   

Отдѣленіе

   

конторы:

   

Книжн.

   

магаз.

Н.

   

Лидертъ,

 

Москва,

 

Петровскія

 

Линіи.

Редакторы-издатели

 

А.

 

А.

 

ведоровъ-Давыдовъ.

 

М.

 

Ѳ.

 

Лидертъ.

ВЫШЛА

   

ЙЗ'Ъ

   

ПЕЧАТИ

   

Н-ОВАЯ

   

КНИГА:

„КТО

 

ЗА

 

ДЪТЕЙ".
ГДДДЕРЕЯ

  

ПИСАТЕДЕ#

   

ДД#

   

ДѢТЕ#.

Съ

  

портретами

 

и

 

со

 

статьей

 

„Взглядъ

  

на

 

дѣтскую

  

литературу"

j7.

 

ji.

 

Ѳедороба~2)а6ыдо6а.

Изданіе

 

Г-

 

Я-

 

Іоеенко.

Цѣна

 

60

 

коп.,

 

съ

 

перес.

 

75

 

коп.,

 

съ

 

налож.

 

платеж.

  

85

 

коп.

Складъ
 

изданія:
  

Москва,
  

Долгоруковская,
   

д.

  
Фидлера,

 
кв.

 
Л°

 
10,

 
Г.

 
А.

 
Іовенко.



Печатаются

 

и

 

въ

 

скоромь

 

времени

 

выйдутъ:

&
&
&
&
%
&
&
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®
&

Г
Повѣс/гъ

 

А.

 

В.

  

Мру

 

глава.

С

 

ъ

   

рисунками

   

Л.

  

Ф.

 

Яновлева.

ЦЬиа

 

1

 

рту

 

съ

 

пересылкой

 

1

 

p.

 

2S

 

хе.

&
®
&
&
&
&

&

Ш

                                      

Очерки

 

Л.

  

Ѳ.

  

Черснаго.)

ЛЩ

                             

Съ

   

рисунками

 

А

 

А

 

Иучеренно.

Щ

        

Цѣна

 

20

 

коп.,

 

съ

 

пересылкой

 

ЗО

 

коп.
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ДАВАЙТЕ

 

УСТРОИМЪ

 

ТЕАТРЪ!
A.

 

A.

 

Ѳедорова-Давыдова.

__________ £

       

СОДЕРНІАНІЕ:

        

f________

1)

   

„Устройство

 

домашняго

 

театра":

 

а)

 

Сцена,

 

б)

 

Декораціи.

 

в)

 

Гриммировка.

 

г)

 

Костюмы.

2)

   

„Мой

 

первый

 

дебютъ".

                                                                                    

і

   

для

 

дѣтей

 

младшаго

3)

   

„Пьесы,

 

басни

 

въ

 

лицахъ,

 

шарады

 

въ

 

лицахъ,

 

дѣтскій

 

маскарадъ".

     

1

    

и

   

средняго

   

возра-

4)

  

„Китайскія

 

тѣни"

 

(ручныя

 

тѣни).

                                                               

■

 

ѵ

               

стовъ.

5)

   

Приложения

 

въ

 

краскахъ:

 

а)

 

Образцы

 

декорацій.

 

б)

 

Образцы

 

костюмовъ.

^

La
ЦѢНА

   

1

 

руб.,

 

съ

 

пересылкой

 

1

 

руб.

 

23

 

ноп.

aj
СЪ

 

ТРЕБОВАНИЯМИ

 

ОБРАЩАТЬСЯ:

МОСКВА:

 

1)

 

Редакція

 

журнала

 

„С

 

В

 

"Ь

 

Т

 

Л

 

Я

 

Ч

 

О

 

К

 

Ъ",

 

М.

 

Дмитровка,

 

№

„

            

2)

 

Книжный

 

магазинъ

 

Н.

 

Ѳ.

 

ЛИДЕРТЪ,

 

Петровскія

 

Линіи.

Подписчики

 

на

 

журналы

 

«Свѣтлячокъ»,

 

«Путеводный

 

Огонекъ»,

 

«Дѣло

 

и

 

Потѣха»,

 

выписываю-

щіе книгъ на 1  руб. и больше, въ предѣлахъ Европейской Россіи за пересылку /не платятъ.


